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Аннотация
В статье рассматривается уставное чтение Лазаревой субботы, а именно 

толкование на евангельское чтение, предлагаемое для оглашения из «Еван‑
гелия Учительного» (перевод «Патриаршего гомилиария», авторство ко‑
торого приписывается патриарху Иоанну IX Агапиту). Исследование ак‑
туально для реконструкции практик уставных чтений и более глубокого 
осмысления богослужения в субботу седмицы Цветоносной в контексте тем, 
принятых к рассмотрению комиссией Межсоборного присутствия. Цель 
исследования состоит в переводе и проведении историко-богословского ана‑
лиза уставного чтения богослужения Лазаревой субботы.

Используемый в настоящее время в Русской Православной Церкви 
Типикон рекомендует определенные уставные чтения для более ясного 
и полного понимания богослужебных текстов, в том числе евангельского 
чтения Лазаревой субботы. Авторы рассматривают одно из предлагаемых 
поучений в его исторической ретроспективе, применяя сравнительно-
исторический, текстологический и герменевтический методы, анализи‑
руют рукописные и старопечатные уставы Древней Руси и другие богослу‑
жебные книги XII–XVII вв., а также предлагают перевод на современный 
русский литературный язык евангельского толкования. В работе показана 
эволюция уставного чтения в Лазареву субботу в богослужебной практи‑
ке, выявлены его ключевые богословские темы: воскрешение Лазаря как 
прообраз всеобщего воскресения, преодоление смерти через веру и дела, 
преображение человека как условие участия в будущей жизни.

Проанализировав рекомендуемое поучение в день воскрешения Лазаря 
Четверодневного, авторы приходят к выводу о целесообразности возрожде‑
ния практики уставных чтений с необходимой адаптацией текста для со‑
временного поколения православных христиан. Результаты исследования 
подтверждают ценность уставного чтения как важного элемента духовного 
просвещения верующих, способствующего более глубокому пониманию 
смысла богослужения и евангельских событий.

Ключевые слова: Лазарева суббота; Цветоносная неделя (Неделя ваий); 
уставные чтения; Типикон; богослужебные указания.

Вклад авторов в статью: 
Священник Даниил Викторович Лопухов – разработка концепции статьи, 

сбор эмпирических данных, поиск и анализ научной литературы, написание 
черновика рукописи, подготовка перевода с церковнославянского языка. 

Грудинина Елена Валерьевна – верификация собранных материалов, 
разработка исследовательских методов, подготовка и редактирование пе‑
ревода с церковнославянского языка, подготовка рукописи согласно тре‑
бованиям редакции, окончательное редактирование.



197

Конфликт интересов: авторы заявляют об отсутствии конфликта ин‑
тересов.

Финансирование: данное исследование не получало внешнего финан‑
сирования.

Введение

Православное богослужение является важнейшей формой ли‑
тургической жизни христианина, цель которой – посредством сово‑
купности особых действий достигнуть единения с Богом и другими 
членами Церкви. Через чтение и пение молящиеся переживают все 
евангельские события. Исторически одной из функций богослуже‑
ния является учительство через гимнографию, чтение Священного 
Писания и творений святых отцов и учителей Церкви.

Учительная функция долгое время была представлена корпусом 
уставных чтений, который постепенно вышел из употребления. 
«Уставные чтения – отрывки святоотеческих, агиографических, 
нравоучительных и других сочинений, которые, согласно указани‑
ям Типикона, должны ежедневно читаться в составе утрени, а так‑
же в составе часов в период Великого поста» [Желтов, 2023, с. 445]. 
Они являются редко практикуемой литургической формой, в кото‑
рой оглашаются святоотеческие и агиографические произведения. 
Именно они наиболее полно раскрывают идейную глубину богослу‑
жебных текстов и  евангельских зачал. На Руси уставные чтения 
являлись одним из способов получения не только духовных настав‑
лений, но и богословского образования [Виноградов, 1914b, с. 239].

Протопресвитер Василий Виноградов в своей речи на защите ма‑
гистерской диссертации отзывался об этом практически утрачен‑
ном компоненте богослужения так: «„Уставные Чтения“ в  строе 
богослужения представляют вовсе не второстепенный, несуще‑
ственный, малозначительный элемент, как это кажется с  точки 
зрения действующей практики, а один из крупнейших, первосте‑
пенных элементов, существенно связанный с организмом богослу‑
жебного строя и  имеющий специально-дидактический характер» 
[Виноградов, 1914a, с.  243]. Священник Владимир Шин также 
подчеркивает важность уставных чтений в  составе богослужения 
Православной Церкви: «По мере формирования православного бо‑
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гослужения творения святых отцов, наряду с чтением книг Ветхого 
и  Нового Завета, стали входить в  состав церковных служб. Такое 
органичное сочетание чтения книг Священного Писания и  извле‑
чений из сокровищницы святоотеческого богословия составило из‑
умительную гомилетическую и катехизическую практику Церкви 
Христовой Православной» [Шин, 2011, с. 40].

Указание на применение уставных чтений содержится в  10-й 
главе Типикона, где источники патристических чтений подробно 
расписываются на три круга богослужебного года. Но практика 
отличается от буквы устава. Сокращение времени богослужений, 
архаичный язык творений и другие причины привели к практиче‑
ски полному исключению уставных святоотеческих поучений. «Бо‑
гослужебная практика, когда уставные чтения на службах факти‑
чески перестали присутствовать, сложилась ещё до 1917  года, то 
есть задолго до периода гонений на веру и Церковь Православную. 
Сложный XX век, по существу, закрепил эту практику, которая… 
стала нормой современного богослужения» [Шин, 2011, с. 36].

Поместный собор 1917–1918 гг. постановил включить в  Ми‑
неи синаксари с содержанием кратких сведений о русских святых 
и  иконах Божией Матери. Во исполнение этого постановления 
в  1978–1989  годах были выпущены «Зеленые минеи», в  которых 
в конце каждой службы помещено краткое житие или справка об 
иконе Богородицы. В 1968 году во время подготовки Всеправослав‑
ного Предсобора при Священном Синоде Русской Православной 
Церкви работала комиссия, которую возглавлял архиепископ Ни‑
кодим (Ротов). Один из пунктов проекта резалютивных докумен‑
тов, касающихся богослужения, гласил: «Сообразно с обычаем свя‑
щенной древности восстановить уставные чтения как желательную 
часть службы, но вместо семи, положенных на всенощной по типи‑
кону, читать одно – между вечерней и утреней, причем чтения эти 
надлежит подобрать, используя лучшие образцы церковного учи‑
тельства» [Кравецкий, Плетнева, 2001, с. 335].

Современные исследователи литургической традиции отмеча‑
ют: «Богослужебный Устав призван приспособить богослужение 
к воспоминаниям событий празднуемого дня, напитать молящихся 
в  полноте духовными размышлениями о  Божественном Промыс‑
ле, ведущем… к вечному блаженству, обожению» [Липатов, 2019, 
с. 428]. С этой целью во время пандемии коронавируса в 2020 году 
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на сайте Московской Патриархии в праздничные и воскресные дни 
размещали богослужебные тексты для домашнего чтения. В  по‑
следованиях отдельным файлом выкладывались рекомендуемые 
уставные чтения, которые не были обязательными.

Актуальность исследования обусловлена двумя взаимосвязан‑
ными проблемами современной церковной жизни: формальным 
отношением некоторых верующих к богослужению и постепенным 
нивелированием учительной функции богослужения. В  целях их 
решения в перечень тем, утвержденных Священным Синодом Рус‑
ской Православной Церкви для рассмотрения комиссией Межсо‑
борного присутствия, включена тема «Вспомогательные средства 
для преодоления проблемы непонимания богослужебных текстов 
мирянами» (30.05.2024, журнал № 59), которая разрабатывается 
«Комиссией по богослужению и  церковному искусству». Одним 
из способов активизации восприятия богослужения современны‑
ми верующими является, на наш взгляд, реконструкция уставных 
чтений.

В данной работе рассматривается одно из уставных (святоотече‑
ских) чтений Лазаревой субботы. Данный эмпирический материал 
интересен тем, что недостаточно представлен в современном уставе, 
а в смысловом отношении он имеет переходный характер от скорб‑
ного великопостного настроения к светлому и праздничному, при‑
готовляя верующих к встрече Светлого Христова Воскресения.

Цель работы заключается в попытке адаптации традиции свято‑
отеческих чтений к современной богослужебной практике на при‑
мере уставного чтения в Лазареву субботу.

Методология исследования состоит в  сравнительном текстоло‑
гическом анализе рукописных уставов XII–XVII вв., в  переводе 
уставного чтения в Лазареву субботу на современный русский язык, 
а также в его историко-богословском и герменевтическом анализе.

Новизна исследования заключается в  актуальной интерпрета‑
ции посредством герменевтического анализа древних духовно на‑
зидательных текстов для применения в  современной катехизиче‑
ской и проповеднической практике, поскольку ключ к пониманию 
как богослужебных, так и учительных текстов «состоит в их адек‑
ватном переводе (интерпретации) современным носителем русского 
языка, что сопряжено с владением ресурсами религиозного стиля» 
[Ковтун, Грудинина, 2024, с. 197].
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Практическое значение работы обусловлено возможностью ис‑
пользования ее результатов для возрождения уставных чтений в со‑
временном богослужении, что будет способствовать углублению по‑
нимания мирянами его духовного смысла и содержания текстов на 
церковнославянском языке.

Предлагаемый в Приложении к данной статье авторский пере‑
вод «Поучения в субботу святого и праведного Лазаря» святителя 
Иоанна Златоуста с  церковнославянского языка (по Евангелию 
Учительному 1633 г.) на современный русский язык может быть 
использован в современной богослужебной и катехизической прак‑
тике как в  полном, так и  в  сокращенном виде (для разъяснения 
отдельных эпизодов евангельского чтения о воскрешении святого 
праведного Лазаря Четверодневного).

Историческая ретроспектива толкования 
евангельского чтения 

в богослужении субботы Цветоносной

Лазарева суббота – суббота шестой седмицы Великого поста 
(Цветоносной), последний день святой Четыредесятницы, освящен‑
ный памятью воскрешения Лазаря. Это одна из важнейших суббот 
в году. В этот день приводятся к логическому завершению размыш‑
ления о смерти. В свете Лазаревой субботы отступает скорбь и при‑
ступает надежда на Воскресение [Шмеман, 2011, с. 116]. Изначаль‑
но именно с этого дня открывалась Триодь Цветная, которая несет 
свет Воскресения Спасителя.

Лазарева суббота не была обделена уставом сво‑
ими агиографическими чтениями. Так, Студийско-
Алексиевский устав предлагает к  прочтению текст:  
«и чтетⷭ᷍ꙏ слⷡ᷍о ∙ андрѣѧ ∙ ѥгоже начѧло ∙ лаꙁорьпришѣдьшиись-
бѣраснѣм» // «и читается слово Андрея, начало которого: „Лазарь 
созвал настоящее собрание“» (ОР ГИМ Син. 330, л. 19). Данное со‑
чинение построено как классическая гомилия и постиховно толку‑
ет литургийное евангельское чтение (Андрей Критский, 1826, с. 5).

Уже в рукописях XIV в. не встречается упоминаний про беседу 
святого Андрея Критского на св. Лазаря Четверодневного, но есть 
указание на чтение толкования литургийного евангельского чте‑
ния святителя Иоанна Златоуста: «Чтее толкованье еже ѿ іо͂ꙵа 
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сл͂ⷡо о тⷨодни»  // «Читается толкование от Иоанна слово о том дне» 
(ОР ГИМ Син. 328, л. 228 об.). Старопечатные триоди также ука‑
зывают толкование от Иоанна Златоуста (Триодь Цветная, 1635, 
л. 15 об.) или просто ограничиваются словом «и чтение». 

«Око Церковное» 1610  года уже дает конкретику, указывая 
начало чтения «і̓ чте́нїе, въе̓ѵ̑ⷢа́лїи тол̾ково́мъ, ежеѿі̓о̓а́н̾на . 
е̓мꙋ́женача́ло . г҃ꙋна́шемꙋ і̓с ҅

̑̔
ъ̑ х҃ꙋ, по землѝ ше́ствїетворѧ́щꙋ, 

с ҅̑пнїѧ ра́ди рѡ́да нашего, тогда и̓првⷣныи ла́зарь.» // «И чте‑
ние в  Евангелии толковом от Иоанна, начало которого: „Когда 
Господь наш Иисус Христос ходил по земле и проповедовал спа‑
сение рода нашего, тогда и праведный Лазарь…“» (Око Церков‑
ное, 1610, л. 81). Это толкование со временем закрепилось как 
уставное чтение по кафизмах в субботу недели Цветоносной [Ло‑
пухов, 2023, с. 174].

Начиная с XVIII века, Триодь Цветная (Триодь Цветная, 1724, 
л. 10 об.) предлагает свой вариант толкования для чтения по кафиз‑
мах: «...чтение же творим, толкование еже от Иоанна Евангелие, 
того дне. Слово 63 и 64». В дальнейшем именно это указание войдет 
в современные Триоди постные.

Если проанализировать четьи сборники, использовавшиеся за 
богослужением для прочтения поучительных слов, то можно сде‑
лать вывод, что их указания расходятся с уставными. Так, напри‑
мер, Торжественник триодный последней четверти XV в. указы‑
вает для прочтения некое слово «тимᲂѳеа̀прѣꙁвѷтера і̓е̓р̔м̑ьска̑ⷢ. 
ѡ̓въстанїи иѿмрт҇выⷯчетверᲂднев҇нагᲂлаꙁарѧ» // «Тимофея пре‑
свитера Иерусалимского „О восстании от мертвых четверодневного 
Лазаря“» (Торжественник триодный, посл. четв. XV в., л. 48). Это 
чтение не отражается в уставах того времени.

На основании проведенного историко-текстологического анали‑
за можно утверждать, что толкование литургийного евангельского 
чтения, прочитываемого за утреней, претерпело изменения. Следу‑
ет также отметить, что существуют тексты, содержащиеся в бого‑
служебных четьих сборниках, которые не отражаются в  богослу‑
жебных петьих книгах и уставах. Возможно, они были включены 
в сборники под влиянием устной традиции, что вносило вариатив‑
ность в выбор четьего материала.

Священник Даниил Викторович Лопухов, Грудинина Елена Валерьевна. Уставное 
чтение в Лазареву субботу: «Господу нашему Иисусу Христу по земли шествие...
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Богословский анализ источника 
«Поѹ̓чен́їе в̾сꙋбо́тꙋ ст҃а́гᲂ и̓ пра́веднагᲂ ла́зарѧ»

Уставное толкование на литургийное евангельское чтение, ука‑
зываемое в  Типиконе, находится в  богослужебном четьем сборнике 
«Евангелии учительном» десятым по счету под заглавием: «Поѹ̓чен́їе 
в̾сꙋбо́тꙋ ст҃а́гᲂ и̓пра́веднагᲂ ла́зарѧ» // «Поучение в субботу святого 
и праведного Лазаря».

«Евангелие учительное» – это сборник поучений на евангельские 
темы, предназначенных для воскресных дней триодного цикла, куда 
позже были включены и поучения на избранные минейные праздники. 
Оно является переводом 1343 года «Патриаршего Гомилиария», авто‑
ром которого признается Патриарх Константинопольский Иоанн IX 
Агапит [Якшин, 2012, с. 235]. «Евангелие учительное» было переведе‑
но изначально у южных славян, а во время второго южнославянского 
влияния распространилось на Руси и закрепилось в богослужении.

Согласно диссертации И. В. Якшина, триодная часть значительно 
не изменялась в последующих редакциях сборника, на основании чего 
можно сделать вывод, что поучение на Лазареву субботу было в три‑
оди изначально. При переводе и сравнении нами текстов различных 
рукописей значительных различий, влияющих на смысл толкования, 
не обнаружено.

Текст представляет собой поучительное слово, содержащее пере‑
сказ евангельского чтения, житийную справку, богословское рассуж‑
дение на тему празднуемого события и  призыв к  праведной жизни. 
Богословские рассуждения построены в основном на творениях пре‑
подобного Макария Великого.

Композиционно чтение можно разделить на три части.
Первая часть представляет собой краткий пересказ евангельских 

событий о воскрешении праведного Лазаря, описанных в 11-й главе 
Евангелия от Иоанна. Начальные строки повествуют об отношениях 
Лазаря и его сестер со Христом. Затем автор указывает, для чего Гос
поду необходимо было совершить это чудо: «Ѹжебо и̓спасен́ᲂй стра́-
сти приближа́ющесѧ . и̓пᲂнеж́е ѹбо пᲂдᲂба́ше ст҃а́гᲂ вᲂскресен́їѧ 
та́йнѣ, ꙗ вѣ і̓о̓па́снᲂ ѹвѣ́ритисѧ и̓ и̓з꙽вѣща́ти» // «Приближалось 
время Спасительных страстей. И нужно было тайну святого Воскресе‑
ния явить и тщательно известить, и уверить» (Евангелие учительное, 
сер. XVI в., л. 93 об.).
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После пересказа чуда воскрешения Лазаря и его жития автор со‑
общает о цели написания четвертого Евангелия: «Гл҃емᲂже есть , 
ꙗ кᲂ чюдесѝ ра́ди сего̀ то́кмᲂ , и̓про́чеє и̓списа̀ є̓ѵⷢ͡а́лїе бг҃ᲂсло́въ 
і̓о҃а́ннъ . и̓пᲂнеж́е ничто̀же о̓безн̾ачальнѣⷨ рᲂжествѣ̀ хв҃ѣ нерѣша 
про́чїи є̓ѵⷢ͡али́сти . сѐбᲂ бѧ́ше и̓ско́мᲂ ѹ̓вѣ̀ритисѧ , ꙗ кᲂ  сн҃ъ 
бж҃їи и̓бг҃ъ бѧ́ше х҃с , і̓ꙗ кᲂ вᲂскрес́е» // «Сказано, что только ради 
этого чуда все Евангелие Иоанна Богослова было написано, так как 
другие евангелисты вовсе не упоминают о безначальном рождении 
Христа. Ибо тогда необходимо было доказать, что Христос – Сын 
Божий и  Бог» (Евангелие учительное, сер. XVI в., л. 95). Данное 
пояснение согласуется с Евангелием, в котором апостол Иоанн Бо‑
гослов определяет цель своего труда: «Сие же написано, дабы уве‑
ровали, что Иисус Христос, Сын Божий, и,  веруя, имели жизнь 
во имя Его» (Ин. 20, 31). В изучаемом тексте приведена еще одна 
особенность четвертого Евангелия: в нем сообщается о безначаль‑
ном рождестве Спасителя, что не указывается у синоптиков. При‑
сутствуют и рассуждения о том, что воскресший праведный Лазарь 
ничего не поведал о том, что видел в аду после своей смерти.

Во второй части исследуемого уставного чтения автор приво‑
дит рассуждения о всеобщем воскресении мертвых и подчеркивает 
временность физической смерти. Воскрешение праведного Лазаря 
становится прообразом будущего всеобщего воскресения как след‑
ствия Воскресения Христова. Приняв искупительные муки, побе‑
див смерть, Господь открыл путь ко спасению, и вера в Него являет‑
ся непременным условием преодоления греха и достижения вечной 
жизни.

В  заключение автор поучения, обращаясь к  братии, наставля‑
ет: чтобы достигнуть Царствия Небесного и просвещения не только 
души, но и тела, нужно укрепляться в исполнении заповедей и пра‑
ведных трудах, отстраняться от злобы и греха и, заглянув внутрь 
себя, увидеть «мрачный покров душ наших».

Характерной особенностью рассматриваемого чтения является 
то, что вторая его часть тематически совпадает с мотивом всеобще‑
го воскресения, который раскрывается в  песнопениях этого дня. 
В них воскрешение Лазаря аллегорически переносится на освяще‑
ние греховного человека.

Третья часть самая короткая и представляет собой нравственное 
наставление и призыв к праведной жизни. Она начинается словами 
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«Е̓ли́кᲂ бᲂ кто̀ себѐ бра́тїе о̓бнᲂви́тъ» [«Братья, если кто из нас 
обновит себя…»] и завершается прославлением имени Божиего.

Анализ всего текста позволяет выделить в нем несколько ключе‑
вых богословских тем.

Воскрешение Лазаря как прообраз всеобщего воскресения.
Текст поучения развивает тему, прямо не указанную в Еванге‑

лии: акцентирует внимание на всеобщем воскресении, актуализи‑
руя это событие для каждого верующего, проводя параллели меж‑
ду Лазарем и обычным человеком. Эта мысль находит отражение 
в  богослужении: «Ла́зарѧ воздви́глъ є̓сѝ бж҃ес́твеннымъ хрⷭт҇ѐ 
глаго́ломъ: и̓ менѐ мно́гими прегрѣшен́ьми ᲂу̓мер́ша возста́ви, 
молю́сѧ» // «Молюсь: „Христос, воздвигший Лазаря Своим Боже‑
ственным словом, и  меня, умертвленного многими прегрешения‑
ми, воскреси!“»  (Триодь постная 2 ч., 1992, с. 377).

Согласно православной антропологии, «первоначально смерть 
не входила в  планы Бога о  человеке. Смерть не есть Богом уста‑
новленная норма, а скорее, уклонение от нее и величайшая траге‑
дия» [Тер-Аракельянц, 2025, с. 43], поскольку является результа‑
том грехопадения человека. Христос побеждает смерть и  врачует 
это повреждение человеческой природы: «Так является ли смерть 
единственной реальностью, а жизнь – случайностью в этом мире, 
или верно обратное? Христос открыл и  доказал: верно обратное» 
[Николай Сербский, 2005, с. 30]. В этом контексте чудо воскреше‑
ния праведного Лазаря приобретает эсхатологическое измерение: 
будучи временным возвращением к земной жизни, оно тем не менее 
знаменует собой прообраз будущего всеобщего воскресения, когда 
смерть будет окончательно побеждена крестною смертию и воскре‑
сением Христовым.

Преодоление смерти через веру и добрые дела.
Лейтмотивы поучения и  воспоминаемого события находят от‑

ражение в  словах Спасителя: «Верующий в  Меня, если и  умрет, 
оживет; и всякий, живущий и верующий в Меня, не умрет вовек» 
(Ин. 11, 25–26). В тексте различается два вида смерти: временная 
телесная, когда тело подвергается тлению, и  духовная, которая 
разлагает душу. Автор поучения прибегает к цитированию препо‑
добного Макария Великого: «пᲂнеж́ебо и стїннаѧ смер́ть в̾нꙋ́трь 
срцⷣа сᲂкрᲂвен́а єсть , и̓в̾нꙋ́тренїи чл҃къ ѹ̓мерщвен́ъ єсть» // 
«Истинная смерть внутри – в сердце, и она сокровенна; ею умирает 



205

внутренний человек. Посему, если кто перешел от смерти к жизни 
сокровенной, то он истинно во веки живет и не умирает. Даже если 
тела таковых и разрушаются на время, то снова будут воскрешены 
во славе, потому что освящены. Поэтому смерть христиан называ‑
ем сном и успением» (Макарий Великий, 1880, с. 168). 

Внутреннее преображение человека как условие участия в бу-
дущей жизни. В завершение поучения автор призывает к преодо‑
лению смерти душевной, к преображению духовному через творе‑
ние добрых дел, дабы явиться в день Страшного суда очищенными: 
«і̓ꙗ кᲂже дѣ́лы бл҃ги́ми ѹ̓красиⷮ дш҃ꙋ зд̑ѣ , тᲂли́кᲂ в̾дн҃ь онъ 
спᲂдо́битисѧ имать и̓ тѣ́лᲂ є̓го̀ сᲂпрᲂсвѣти́тисѧ и̓сп̾рᲂсла́ви-
тисѧ . єже бᲂ кто̀ нын́ѣ съкрыл́ъ есть внꙋ́трь , сѐ и̓схо́дитъ 
тᲂгда̀ и̓зъвнꙋ̀» // «Если благими делами украсил душу уже здесь 
[на земле], то и в тот [судный] день тело его будет с душой просвеще‑
но и прославлено. Если же кто в нынешнем веке скрыл что‑то вну‑
три, то и будет извлечено тогда наружу». Через соблюдение Божией 
воли человек внутренне преображается и приобщается Божествен‑
ной славе. Следуя за Господом, праведники становятся носителями 
света, и смерть для них – «сон благой», а грешники, игнорируя ду‑
ховную жизнь, становятся сопричастниками тьмы. Святитель Ио‑
анн Златоуст говорит: «Тщательно подвизающиеся в добродетели, 
переселяясь от здешней жизни, поистине, как бы отпускаются на 
свободу от страданий и уз» (Иоанн Златоуст, 1898, с. 395). Автор 
использует образ дерева, скрывающего плод зимой, чтобы иллю‑
стрировать невидимое ныне, но ожидаемое в  день всеобщего вос‑
кресения преображение праведника.

Таким образом, «Поучение в субботу святого и праведного Лаза‑
ря» – это слово, которое представляет собой целостное богословское 
рассуждение, по жанру близкое к эссе. Трехчастная структура по‑
зволяет раскрыть воспоминаемое событие с разных сторон: во-пер‑
вых, помогает верующему осмыслить воскрешение праведного Ла‑
заря в контексте евангельского повествования; во-вторых, понять 
его прообразующее значение как предвосхищение всеобщего вос‑
кресения; в-третьих, осознать и  почувствовать важность данного 
события для преображения личности и изменения жизни каждого 
человека. Следует подчеркнуть важную смыслообразующую функ‑
цию рассматриваемого поучения как завершения литургического 
рассуждения о  смерти и  перехода к  теме воскресения и  грядущей 
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Пасхи Христовой. На наш взгляд, для современного богослужебного 
обихода следует сделать актуальный перевод данного поучения с ис‑
пользованием ресурсов религиозного стиля русского языка. Пример 
такого перевода предлагается в приложении к данной статье.

Заключение

По итогам проведенного исследования становится очевидно, что 
уставное чтение «Поучения в  субботу святого и  праведного Лаза‑
ря» из «Евангелия учительного» является ценным богословским 
и гомилетическим творением, необходимым для духовного возрас‑
тания современных православных христиан. Анализ рукописных 
и старопечатных изданий показал, что традиция чтения евангель‑
ских толкований за богослужением претерпела существенные из‑
менения. Были выявлены дополнительные поучения, вошедшие 
в четьи сборники, но не отраженные в петьих богослужебных сбор‑
никах и уставах.

Поучение Лазаревой субботы напоминает верующему, что бо‑
гослужебный год – это путь духовного преображения человека, 
на котором каждое воспоминание призвано стать личным опытом 
встречи с Христом. Как верно замечает современный исследователь 
святоотеческой антропологии, «проблема смерти – это не конец, 
а начало всего, что уготовано душе, потому и нашу смерть нужно 
встречать нашей же жизнью» [Тер-Аракельянц, 2025, с. 46].

Богословский анализ текста поучения выявил три ключевые 
темы: воскрешение Лазаря как прообраз всеобщего воскресения; 
преодоление духовной смерти через веру и добрые дела; внутреннее 
преображение человека как условие участия в будущей жизни. Эти 
темы имеют параллели в богослужении Лазаревой субботы и тво‑
рениях святых отцов, что подтверждает органичное включение по
учения в последование богослужения в указанный день, подчерки‑
вая завершение литургического рассуждения о  смерти и  переход 
к теме будущего всеобщего воскресения мертвых.
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Abstract
This article examines the canonical readings for Lazarus Saturday, spe‑

cifically the commentary on the Gospel reading proposed for proclamation 
from the “Teaching Gospel” (a translation of the “Patriarchal Homilial,” 
attributed to Patriarch John IX Agapitus). This study is relevant for re‑
constructing the practices of canonical readings and for a more profound 
understanding of the liturgical service on the Saturday of Flower-Bearing 
Week in the context of the topics accepted for consideration by the Inter-
Council Presence Commission. The purpose of this study is to translate and 
conduct a historical and theological analysis of the canonical readings for 
the Lazarus Saturday service.
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The Typikon currently used in the Russian Orthodox Church recommends 
certain canonical readings for a clearer and more complete understanding of 
liturgical texts, including the Gospel reading for Lazarus Saturday. The au‑
thors examine one of the proposed sermons in its historical perspective, apply‑
ing comparative historical, textual, and hermeneutical methods. They analyze 
manuscripts and early printed rites of Ancient Rus’ and other liturgical books 
from the 12th to 17th centuries, and also propose a translation of the Gospel 
interpretation into modern Russian. The paper demonstrates the evolution of 
the canonical readings on Lazarus Saturday in liturgical practice, identifying 
its key theological themes: the resurrection of Lazarus as a prototype of the 
general resurrection, the overcoming of death through faith and works, and 
the transformation of man as a condition for participation in the future life.

Having analyzed the recommended sermon on the day of the resurrection 
of Lazarus, the authors conclude that it is advisable to revive the practice of 
canonical readings, with the necessary adaptation of the text for the modern 
generation of Orthodox Christians. The results of the study confirm the value 
of canonical readings as an important element of the spiritual enlightenment 
of believers, contributing to a deeper understanding of the meaning of the 
service and the events of the Gospel.

Keywords: Lazarus Saturday; Palm Sunday; canonical readings; Typicon; 
liturgical instructions.
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Приложение 

Поѹ̓чен́їе в̾сꙋбо́тꙋ ст҃а́гᲂ и̓пра́веднагᲂ ла́зарѧ . сло́вᲂ . і ҃.
[Поучение в субботу святого и праведного Лазаря. Cлово 10]

по Евангелию Учительному 
1633 г. библиотека ТСЛ,

л. 92 – 97 об.

Перевод

Г҃ на́шом іс̓ꙋ҃ х҃ꙋ пᲂземлѝ шес́твїѧ 
тврѧ́щꙋ , спасен́їѧ ра́ди ро́да на́шегᲂ 
. тᲂгда ̀ и̓пра́ведныи ла́зарь любо́вїю 
сᲂвᲂкꙋпи́сѧ є̓м̀ꙋ , и̓въприсвᲂен́їе прелᲂжи́сѧ 
. нето́кмᲂже то́й , но ̀и̓ѡбѣ сестрѣ̀ є̓го ̀
, мар́ѳа и̓мрї҃ѧ.

Когда Господь наш Иисус Христос ходил по 
земле и проповедовал спасение рода нашего, 
тогда и  праведный Лазарь с  любовью 
присоединился и стал Ему другом. И не 
только он, но и  обе сестры его: Марфа 
и Мария.

Ѹжебо и̓спасен́ᲂй страс́ти приближаю́щесѧ 
. и̓пᲂнеж́е ѹбо пᲂдᲂбаш́е ст҃аѓᲂ вᲂскресен́їѧ 
та́йнѣ , ꙗ вѣ іо̓̓па́снᲂ ѹвѣ́ритисѧ и̓ 
и̓зв꙽ѣщат́и . бѧ́ше ѹбᲂ тогда ̀г҃  о̓бо́нъ 
по́лъ іо̓̓рдан́а шест́вїѧ твᲂрѧ́щꙋ , преж́де 
іа̓̓и рᲂва отрᲂкаи̓вдᲂви́чагᲂ сн҃а ѿмер́твыхъ 
вᲂскреси́вшꙋ . люби́мыиже ла́зарь , 
тѧ́жкимъ недгᲂмъ о̓держи́мъ быв́ъ 
и̔ѹмре . іс̓҃ же несщꙋ там́ᲂ , о̓бач́е же 
ꙗ кᲂ прови́децъ бг҃ъ , гла҃ ѹ̓ченикѡ́мъ 
. Ла́зарь дргъ на́шъ ѹспе , и̓ма́лᲂ 
ѹ̓молќшꙋ , гла҃ паќи лаз́арь ѹмре .

Приближалось время Спасительных 
страстей. И  нужно было тайну святого 
Воскресения явить, и тщательно известить, 
и уверить. Когда Господь был за Иорданом 
и  воскресил из мертвых отрока Иаира 
и  сына вдовицы. Любимый Им Лазарь 
тяжело заболел и умер. Иисуса в то время 
там не было, однако, как всевидящий Бог, 
Он сказал ученикам: «Лазарь, друг наш, 
уснул» (Ин. 11:11). И, немного промолчав, 
сказал снова: «Лазарь умер» (Ин. 11, 14).
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Прихо́дитъ же х҃е вв̾иѳа́нїю , іо̓̓рда́на 
о̓ста́вль . ѿмрї҃ѧже и̓ма́рѳы ѹ̓вдѣнꙋ 
быв́шꙋ . ѿстᲂи́тже ѿіе̓р̓а ли́ма виѳан́їѧ 
пѧ́ть на́ десѧть ста́дїи , єжесть 
по́прища двѣ̑ и̓по́лъ .

Отойдя от Иордана, Христос приходит 
в  Вифанию, получив весть от Марии 
и  Марфы [о смерти Лазаря]. Вифания 
находится от Иерусалима в  пятнадцати 
стадиях (примерно в  трех километрах – 
прим. авторов).

Исрѣто́ша ег̓о ̀ сестр ла́заревѣ глю҃щи 
,  г҃и  а ще б̑ы зд̑е был́ъ , небы ̀брат́ъ 
на́ю ѹмерлъ . но ̀ и̓нн҃ѣ а ще хо́щеши 
вᲂстав́иши є̓го ̀.

И встретила Его сестра Лазарева [Марфа] со 
словами: «Господи! если бы Ты был здесь, 
не умер бы брат мой. Но если хочешь, 
воскреси его» (Ин. 11, 21).

Вᲂпрошае́т же х҃с нарѡ́ды гд̑ѣ пᲂлѡжи́сте 
ег̓о ̀. іа̓ бїе вс̑и привѡждах́ꙋ є̓го ̀наѓрᲂбъ 
, и̓взѧтꙋ быв́шꙋ кам́еню . 

Спрашивает Христос у  народа: «Где 
положили его?» (Ин. 11:34) И все привели 
Его ко гробу и отворили камень.

Мар́ѳаже речѐ є̓м г҃и  , ѹже смердитъ 
, четверᲂднев́енбᲂ єсть .

Марфа сказала Ему: «Господи! уже смердит; 
ибо четыре дня, как он во гробе» (Ин. 11:39).

Та́жепᲂмᲂли́всѧ х҃с, и̓слез́ыналⷣежа́щаго 
и̓спꙋстивъ , глас́омъ вел́їимъ вᲂзᲂпѝ . 
лаз́аре грѧдѝ во . іа̓ бїе и̓зыд́е ѹ̓мер́шїи , 
и̓разр꙽ѣшен́ꙋ быв́шꙋ , іи̓ де вд̾о́мъ сво́й . 
 

Помолившись, Христос прослезился над 
лежащим и громко воскликнул: «Лазарь, 
выходи!» (Ср: «Лазарь, иди вон», 
Ин.  11:43) И  тут же вышел умерший 
и, освободившись от плащаницы, пошел 
домой.

Сѐ ди́внᲂе чюд́ᲂ , наза́висть пᲂдви́же 
люд́и жидо́вскїѧ , и̓нах҃а смꙋща́ютсѧ 
и̓неи стᲂвьствꙋютъ . х҃сже иде вп̾ꙋстын́ю 
, наказѧ нас́ъ дават́и мстᲂ гнвꙋ . 
а̓рхїереи́же зав́истїю дви́жими , и̓лаз́арѧ 
ѹ̓би́ти пᲂмыс́лиша . Пᲂнеж́е мно́зи є̓го ̀
зрѧєще , х҃ꙋ прилагах́ꙋсѧ . онже сᲂвты 
ихъ ѹ̓вдѣвъ , вᲂострᲂвъ ки́прьскїи бежа ̀
. и̓та́мᲂ пребыва́ющꙋ є̓м , а̓пѡ́стᲂлы 
и̓ѹ̓ченикѝ хв҃ыми напᲂслдᲂкъ о̓бртесѧ 
. іа̓̓рхїереи́ китей́скаго град́а пᲂстав́ленъ 
быс́ть . до́брѣже и̓бг҃ᲂѹ̓го́днѣ пᲂжи́вшꙋ , 
пᲂтри́десѧтихъ лтехъ о̓живлен́їѧ є̓го ̀, 
паќи ѹ̓мирае́тъ . и̓там́ᲂ пᲂгребен́ꙋ быв́шꙋ 
, чюдеса ̀мно́га сᲂтво́ршꙋ .

Это дивное чудо вызвало зависть у иудеев, 
которые смутились и  разозлились на 
Христа. Христос ушёл в  пустыню, 
научая нас не давать в душе место гневу. 
Иудейские первосвященники же, движимые 
завистью, решили убить Лазаря, поскольку 
многие его увидели и уверовали в Иисуса. 
Разузнав об этом, он [Лазарь] бежал на 
остров Кипр и  позже был найден там 
апостолами и  учениками Христовыми. 
Он был поставлен епископом Китийского 
града и после своего воскрешения Христом 
прожил благочестиво и богоугодно 30 лет, 
пока снова не умер. И там был погребен, 
сотворив много чудес.
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Глю҃тъже ꙗ кᲂ пᲂо̓живлен́їи є̓го ̀, ничто ̀
же ꙗд̓ѧ́ше безн̾кᲂег̓о ѹ̓слажден́їѧ . іꙗ̓ кᲂ 
ри́зꙋ є̓го ̀ прч таѧ мт҃и гн҃ѧ , свᲂи́ма 
рꙋка́ма сᲂтво́рши дарᲂва ̀ є̓м . сегож̀е 
ст҃о́е и̓честно́е тлᲂ премдрыи левъ црь҄ , 
нкїимъ ꙗв̓лен́їемъ бж҃ес́твенымъ ѿтдѣ 
пренес́ъ . въпрічестнмъи́ст҃мъхра́мѣ 
ег̓о ̀, ег̓о́жесᲂзда ̀во́и̓мѧ ст҃аѓᲂ , чес́тнᲂ 
и̓многᲂо̓би́лно пᲂлᲂжено ̀ быс́ть . єже 
ін̓н҃ѣ ещ̓ѐ пребывае́тъ , неи̓зр̾ечен́нᲂ нкᲂе 
блг҃ᲂѹ̓хан́їе и̓мѧ . и̓ и̓сцѣлен́їѧ дш҃ам́ъ 
и̓тѣлесем́ъ наш́и ⷨпᲂдаваѧ́ . ѡ̓сем́ъ вели́ко ⷨ 
и̓пріє̓стес́твінѣмъ чюдесѝ , є̓ѵали́стъ 
іо҃̓а́ннъ то́кмᲂ пи́ше ⷮ . ꙗ кᲂ про́чими 
є̓ѵали́сты о̓став́ленᲂ быв́ше , занѐ жи́вꙋ 
сщꙋ  и̓ви́димꙋ є̓щѐ лаз́арю .

Предание свидетельствует, что после 
во скрешения он хранил строгое 
воздержание в пище и что (епископский) 
омофор даровала ему Пречистая Матерь 
Божия, соткав его Своими руками. 
А  святые и  честные мощи Лазаря 
император Лев Мудрый по указанию 
Божественного видения перенес с Кипра 
в Константинополь, в созданный в честь 
этого святого храм, с почестями положив 
их в  драгоценной раке справа от входа, 
напротив святого алтаря. И  теперь еще 
честные его мощи пребывают там, источая 
неизъяснимое благоухание и  подавая 
исцеление телам и  душам нашим. Об 
этом великом и сверхъестественном чуде 
пишет только апостол и евангелист Иоанн 
Богослов, ибо остальным евангелистам не 
было ведомо, так как Лазарь жил [после 
воскрешения].

Гле҃мᲂже е сть , ꙗ кᲂ чюдесѝ ра́ди сего ̀
то́кмᲂ , и̓про́чеє и̓списа ̀є̓ѵал́їе бг҃ᲂсло́въ 
іо҃̓ан́нъ . и̓пᲂнеж́е ничтож̀е о̓безн̾ачальнѣ ⷨ
рᲂжеств хв҃ѣ нерша про́чїи є̓ѵали́сти 
. сѐбᲂ бѧ́ше и̓ско́мᲂ ѹ̓вритисѧ , ꙗ кᲂ  
сн҃ъ бж҃їи и̓бг҃ъ бѧ́ше х҃с , іꙗ̓ кᲂ  вᲂскрес́е 
. іꙗ̓ кᲂ   вᲂскресен́їе мер́твыхъ , єже 
бᲂ пач́е и̓лаз́аремъ ѹ̓вѣрѧ́етсѧ . ничто ̀
жебо лаз́арь ѿад́скихъ испᲂвда . и̓лѝ 
ꙗ кᲂ нео̓став́ленъ быс́ть дᲂкᲂнца ̀ви́дѣти 
сщаѧ там́ᲂ , и̓лѝ ви́дѣвшꙋ молчан́їю 
предат́и сїѧ̀ повелнᲂ быс́ть є̓м . сего ̀
ра́ди и̓нын́ѣ всѧ́къ чл҃къ ѹ̓мира́ѧи 
, ла́зарь нарица́ется .  и̓пᲂгреба́льная 
о̓деж́да , таќᲂже лаз́аревᲂ со́нїе нарицае́тсѧ 
. ꙗ̓влѧ́ющꙋ сло́вꙋ навᲂспᲂминан́їе пер́вагᲂ 
лаз́арѧ приходи́ти . а щебо и̓ ѹмретъ 
, но ̀пᲂслднею трꙋбо́ю воскрес́шꙋ паќи 
о̓живет́ъ . живыи́ речѐ и̓врꙋѧи  вм̑̾ѧ, 
неѹмрети имать вв̾ки . и̓паќи врꙋѧи

Сказано, что только ради этого чуда 
все Евангелие Иоанна Богослова было 
написано, так как другие евангелисты 
вовсе не упоминают о  безначальном 
рождении Христа. Ибо тогда необходимо 
было доказать, что Христос – Сын Божий 
и Бог, что Он воскрес и будет воскресение 
мертвых, в  чём лучше всего убеждал 
Лазарь. Но Лазарь ничего не поведал о том, 
что было в аду, поскольку ему или не дано 
было видеть происходящее там, или велено 
было молчать об увиденном. Поэтому 
и  любой человек, недавно умерший, 
называется лазарем, и  погребальная 
одежда называется таинственным словом 
лазарома, чтобы напоминать о  первом 
Лазаре. Ведь если и умрёт, то воскреснет 
по призыву последней трубы. «Верующий 
в  Меня не умрет, но имеет жизнь 
вечную» (Ин.  11, 26). И  еще [сказано]:
 

Священник Даниил Викторович Лопухов, Грудинина Елена Валерьевна. Уставное 
чтение в Лазареву субботу: «Господу нашему Иисусу Христу по земли шествие...
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  вм̑̾ѧ аще ѹмретъ жи́въ бдетъ. іи̓ ндѣ 
гле҃тъ . а ще ктᲂ ̀сло́вᲂ мᲂѐ сᲂблюдет́ъ , 
смер́ти неимать ви́дѣти во́веки. Сло́вᲂ 
ѹбᲂ гн҃е прїем́лю ⷮ въслхи ,  и̓бсᲂве 
и̓члц҃ы лꙋкав́їи . но ̀нсть пᲂслꙋшан́їемъ 
праз́днымъ сп҃сен́їѧ слᲂва . нижѐбᲂєже 
ѹ̓вдѣти то́кмᲂ , то ̀ е сть живо́т . 
но ̀єже сᲂблюстѝ и̓сᲂтвᲂри́ти слыш́имое . 
блж҃ен́и ѹбо речѐ , слыш́ащеи сло́вᲂ бж҃їе 
и̓хранѧ́ще є .

«...верующий в Меня если и умрёт, оживёт» 
(Ин. 11, 25). Иисус в другом месте говорит: 
«Кто слово Моё соблюдёт, не будет видеть 
смерти вовеки» (Ин. 8, 51). Слово Господне 
слышат и бесы, и лукавые люди. Но нет 
спасения от праздного слушания слова. Не 
только в том, что вы слышите, заключается 
жизнь. Но если соблюдете и исполните то, 
что услышали, то унаследуете жизнь. Ибо 
сказал [Господь]: «Блаженны слышашие 
Слово Божие и хранящие его» (Лк. 11, 28).

Сего ̀ ра́ди и̓пра́ведныи ла́зарь жи́въ 
бдет во́вѣки , ꙗ кᲂ сᲂхрани́въ и̓съблюд́ъ 
за́пѡвѣди и̓пᲂвелнїѧ хв҃а . пра́веднїи 
ѹбо во́вѣки живтъ , и̓госпᲂда мзда ̀
и хъ , и̓прᲂмышлен́їе и хъ ѿвыш́нѧгᲂ 
. смер́ти же глаго́летъ г҃ь неви́дѣти 
во́вѣки , истїнныи о̓пас́ныи храни́тель 
слᲂвес́ъ ег̓о ̀ и̓пᲂвелнїи . иіглаго́летъже 
ꙗ кᲂ неѹмрети тѣлес́нᲂ , но ̀єже см́ерть 
не мнти ꙗкᲂ  смер́ть . ꙗ кᲂже и̓бг҃ъ 
, ничтож̀ебо є̓м смер́тнᲂ быва́етъ . 
но̀ и̓несщаѧ возд̾визаетъ въбытїѐ 
, и̓растлннᲂе ѹ̓до́бь ѡ̓живлѧ́етъ . 
и̓лѝ смер́ти речѐ г҃ь неѹзрити ст҃ымъ 
въбдꙋщемъ вцѣ . и жебᲂ вᲂи стинꙋ 
вкъ є сть кᲂнцан̀еи̓мѧ . неꙗ кᲂ 
ѹмира́ющимъ нкипⷨовᲂскр҃се ́нїи . 
разр̾ꙋши́сѧ ѹбᲂ всхъ смер́ть , смрт҃їю 
хв҃ᲂю . смер́ть ѹбᲂ нарицае́тъ єже во́вѣки 
мчитисѧ , и̓гршнымъ ѹ̓гᲂто́ваннᲂе 
тᲂмлен́їе іо̓̓злᲂблен́їе . сего ̀ ра́ди речѐ 
смер́ти неви́дѣти вв̾цѣ онᲂмъ , иже 
сло́вᲂ є̓го ̀ ст҃о́е сᲂблюдѡ́ша . пᲂнеж́ебо 
и стїннаѧ смер́ть вн̾трь срцаⷣ сᲂкрᲂвен́а 
єсть , и̓вн̾тренїи члк҃ъ ѹ̓мерщвен́ъ єсть 
. смер́тьбᲂ єсть зла ̀, и̓вᲂи стинꙋ смер́ть 
, ꙗ же ѿгрѣха ̀ражае́мая смер́ть .

Поэтому и праведный Лазарь жив будет 
вовеки, так как сохранил и  исполнил 
заповеди и  повеления Христовы. 
«Праведники вовеки живут, и от Господа 
награда их и попечение о них от Вышнего» 
(Прем. 5, 15). Смерти, – говорит Господь, – 
не увидите вовеки, истинный и искусный 
хранитель Его слов и повелений. И говорит 
еще, что телесную смерть не [следует] 
считать за смерть. Потому что для Бога не 
существует смерти: [Он] и несуществующее 
возводит в  бытие, и  истлевшее легко 
оживляет. Говорит Господь: «Святые не 
увидят смерти в будущем веке» (Ин. 11, 
26), поскольку это есть Царство, не 
имеющее конца. [Это относится] не только 
к  тем, кто умрет после Воскресения, 
смертью Христовой разрушена всеобщая 
смерть. Смертью называются вечные 
муки, уготованные грешникам мучение 
и  угнетение. Тем, кто соблюдает святое 
Господне слово, сказано: «...смерти не 
увидите вовеки» (Ин. 11, 26). «Потому что 
истинная смерть внутри сердца таится, 
и внутренне человек умирает. Воистину 
смерть зло потому, что рождается от греха.
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Иже ѹбᲂ прей́де ѿсмер́ти наживо́тъ , 
пᲂтаи̓́ньствꙋ . то́й ѹбᲂ во́вѣки живеъ 
и̓неѹ̓мира́етъ . и̓сею́ смер́тїю речѐ г҃ь, 
неѹ̓мират́и врꙋющимъ во́нь . живыи́ 
ѹбᲂ  речѐ , и̓врꙋѧи  вм̑̾ѧ , неимать 
ѹмрети во́вѣки . о̓бач́еже а ще тѣлеса ̀
пра́ведныхъ разс̾ыпа́ютсѧ приврем́еннᲂ , 
но ̀паќи вᲂзс̾тан́ꙋтъ въслав́ѣ , о̓сщ҃ен́на 
ѹбᲂ сть . со́нъ ѹбᲂ и̓ѹ̓спен́їе глаго́летъ 
смер́ть блг҃ꙋю . а ще бᲂ бы ̑бе ⷥсмер́тенъ 
был́ъ челᲂвкъ , и̓пло́тїю нетлненъ . 
ви́дѧще преслав́нᲂе сѐ длᲂ вм̾и́рѣ сще 
челѡвцы , ꙗ кᲂ нетлнна сть тѣлеса ̀
хр тїѧньскаѧ . пᲂнжди ѹбᲂ , а̓невᲂл́ею 
прихᲂди́ли быш́а наблг҃о́е челᲂвцы . но ̀
даꙗ҆ви́тсѧє̓ди́нᲂю , и̓пребдетъсамᲂвлас́тїе 
, єже и̓скᲂнѝ дадѐ бг҃ъ челᲂвкꙋ .

Итак, те, кто таинственно перешли от 
смерти в жизнь, веки живут и не умирают. 
И сказал Господь, что той смертью [которой 
умирает грешник] не умирает верующий 
в него: „Жив, сказал, и верующий в Меня 
не умрет вовеки“ (Ин. 11:26). Даже если 
тела праведных и станут прахом, то это 
временно, потому что снова восстанут 
во славе, ибо были освящены. Смерть их 
называем сном, успением благим. Если 
было бы так, чтобы бессмертный человек 
и телом был нетленный» (Макарий Великий, 
Беседы 15, 37). Видим это преславное дело 
в мире человеческом, как тела христианских 
подвижников остаются нетленными. 
Понуждением себя, а  не своеволием 
обретают люди благодать («Царство 
Божие нудится»), пока не проявится и не 
утвердится в них истинная свобода, которую 
изначально даровал Бог человеку.

Сего̀ ра́ди поѹ̓стрᲂен́їю вещ́и в̑сѧ 
ѹ̓стрᲂѧ́ютсѧ, и̓бывае́ ⷮ расⷥып́анїе тѣлесем́ъ 
, даж́е пᲂво́ли члк҃ꙋ бдетъ прелᲂжи́тисѧ 
надо́брᲂе , и̓лѝ назлᲂе́ . нижѐ бо 
сᲂвершен́ыи назло ̀ , и̓глꙋбо́къ вᲂгрхъ 
, и̓твᲂрѧ́исебѐ сᲂсдъ дїѧ́вᲂлꙋ , и̓вес́ь 
о̓блада́е ⷨбыва́ѧѿнего ̀ . нждею нкᲂею 
привѧзае́тсѧ . но ̀имать свᲂбᲂжен́їе свᲂѐ , 
а ще то́кмᲂ вᲂсхо́ще ⷮбыт́и сᲂсдъ и̓зб̾ран́ е 
живᲂта ̀ . нижѐ и̓спо́лнени бж҃ествᲂм́ъ 
, и̓ѹ̓пᲂен́и и̓привѧ́зани дх҃ᲂмъ ст҃ым́ъ 
, нждею нкᲂю держи́ми сть . но ̀
имꙋтъ самᲂвлас́тїе , о̓брати́тисѧимъ , 
и̓твᲂри́ти єже хᲂтѧ́тъ вв̾цѣ сем́ъ .

Поэтому таково устроение вещей, что 
бывает разложение тел после смерти, 
какой бы выбор ни сделал человек в жизни: 
путь добра или зла. И если он выбрал зло 
и глубоко погрязает во грехе, то сам делает 
себя сосудом для диавола и целиком им 
бывает одержим и  привязан к  нему. Но 
если только захотят [люди] стать избранным 
сосудом Жизни, то они не смогут просто 
наполниться Божеством, но должны стать 
насквозь пропитаны и  связаны Духом 
Святым, должны удерживаться страхом 
Божиим. Тогда они обретут ту свободу, 
чтобы совершать, что хотят в этом мире.

Ꙗкᲂже цар́ьствїе тм̑ы и̓грѣха ̀съкрыват́сѧ 
въдш҃и , до́дн҃е вᲂскрс҃ен́їѧ . є̓гда ̀и̓сам́аѧ 
тѣлеса ̀гршныхъ пᲂмрачен́їемъ пᲂкрᲂвен́а 
бдꙋтъ , и мже ѿнн҃ѣ съкрᲂвен́ᲂ єсть 
въдш҃и .

Подобно царствию тьмы мрак в  душе 
грешника до дня Воскресения. Тогда и сами 
тела грешников во мраке будут, как и то, что 
и скрыто у них в душах.

Священник Даниил Викторович Лопухов, Грудинина Елена Валерьевна. Уставное 
чтение в Лазареву субботу: «Господу нашему Иисусу Христу по земли шествие...
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Та́коже и̓цр твїе свта и̓нб ныи образъ 
, г҃ь наш іс̓ ҃ х҃с, та́йнᲂ ин҃ѣ дш҃ꙋ 
прᲂсвѣща́е ⷮ,  и̓цр твꙋетъ въдш҃ахъ 
пра́ведныхъ . сᲂкрᲂвен́ъже єсть ѿо̓чей́ 
челᲂвческихъ , бг҃ъ и̓сп҃съ на́шъ . 
є̓ди́нѣмиже о̓чесы ̀ дш҃ев́ными ви́димъ 
быва́етъ и стїннᲂ , до́дн҃е вᲂск҃рсен́їѧ . 
є̓гда ̀ и̓са́маѧ тѣлеса ̀ свт҃ых́ъ пᲂкрᲂвен́а 
бдꙋтъ слав́ᲂю бж҃ес́твенᲂю , іи̓ стїннымъ 
свтᲂмъ , сщимъ въчелᲂвцѣ 
ѿнн҃ѣ вд̾ш҃и є̓го ̀тай́нᲂ . ꙗ кᲂ и̓сам́аѧ 
тѣлеса ̀ кпнᲂ цр твꙋютъ съдш҃а́мит, 
и же ѿнн҃ѣ прїем́лютъ цр твїе хв҃ᲂ , 
и̓пᲂчива́юще и̓просвѣща́еми бж твенымъ 
прᲂсвѣщен́їемъ .

Так же и Царствие Света и небесный образ, 
Господь наш Иисус Христос, таинственно 
ныне души праведных просвещает и в них 
Царствует. Сокрыт от взора человеческого 
Бог и Спас наш, и только очами духовными 
истинно видим бывает до дня Воскресения, 
когда и сами тела святых будут покрыты 
Божественной славой, истинным светом, 
который тайно пребывал в душе праведника 
в земной жизни. И тела тех, которые ныне 
принимают Царствие Христово, царствуют 
вместе с  душами и,  почив, освящаются 
Божественным просвещением (ср.: Макарий 
Великий, Беседы 2, 5).

Е̓ли́кᲂ бᲂ кто ̀себѐ брат́їе о̓бнᲂви́тъ врᲂю 
свᲂею́ , и̓по́двигᲂмъ и̓трꙋдо́мъ , и̓дх҃ꙋ 
ст҃о́мꙋ и̓слав́ѣ нб нѣй причас́тникъ бде ⷮ
. іꙗ̓ кᲂже длы блг҃и́ми ѹ̓краси ⷮдш҃ꙋ зд̑ѣ 
, тᲂли́кᲂ вд̾н҃ь онъ спᲂдо́битисѧ имать и̓ 
тлᲂ є̓го ̀сᲂпрᲂсвѣти́тисѧ и̓сп̾рᲂслав́итисѧ 
. єже бᲂ кто ̀нын́ѣ съкрыл́ъ е сть внтрь 
, сѐ и̓схо́дитъ тᲂгда ̀ и̓зъвн . іꙗ̓ кᲂже 
зим сщи , и̓мютъ древеса ̀ пло́дъ 
вн̾трь съкрᲂвен́ъ , тᲂго ̀ самᲂго ̀ плᲂда ̀
во́времѧ жат́вы надво́ръ ꙗв̓лѧ́ютъ . таќᲂ 
и̓дш҃а ̀ , ꙗ̓кᲂвыѧ́ плѡды ̀ пᲂдви́гшисѧ 
стѧжа́ти зд̑ѣ , такᲂвыѧ́ пᲂказа́ти 
и мать и̓вн̑ѣ тѣлесѐ тᲂгда ̀ . вᲂст҃ых́ъ 
ѹбᲂ бг҃ᲂви́димыи и̓дх҃о́вныи и̓небес́ныи 
образъ , иже ѿнын́ѣ вн̾трь вᲂо̓брази́сѧ 
. и̓тлᲂ тᲂгда ̀бг҃ᲂви́димᲂ и̓свѣтᲂви́димᲂ 
и̓небес́нᲂ , и̓зъвн сᲂтвᲂри́ти и мать . 
недᲂсто́йныхъже и̓гршныхъ тем́ны , 
и̓мирьскаѓᲂ дха пᲂкро́въ дш҃ꙋ пᲂкрыв́шеє 
. и̓дѣѧ́нїи рад́и страстных́ъ и̓лꙋкав́ыхъ 
длъ , без ̾лпᲂтнꙋ є̓ѧ̀ сᲂтво́рше вв̾цѣ 
сем́ъ .  и̓тлᲂ мра́чнᲂ и̓безъо̓бра́знᲂ 
и̓стꙋда ̀ и̓спо́лненᲂ , въдн҃ь онъ и̓зъвн 
ꙗ҆влен́ᲂ бдет дш҃ꙋ пᲂкрываю́ще .

Братья, если кто из нас обновит себя 
верой своею и  подвигом и  трудом, тот 
будет причастником Святому Духу и славе 
небесной. Если благими делами украсил 
душу уже здесь [на земле], то и  в  тот 
[судный] день тело его будет с  душой 
просвещено и прославлено. Если же кто 
в нынешнем веке скрыл что‑то внутри, то 
и будет извлечено тогда наружу. Подобно 
тому, как зимой деревья плоды свои внутри 
себя скрывают, а во время сбора урожая 
в саду эти плоды являют, так и душа: какие 
плоды стремилась приобрести здесь [в 
земной жизни], такие и показать сможет, 
выйдя из тела. Во святых же боговидный 
и духовный небесный образ, который ныне 
[в этой жизни] они внутри себя создали. 
И тогда [после Воскресения] обретут тело 
небесное, способное видеть Бога и Свет. 
У  недостойных и  грешных душа темна 
и покрыта духом мирским, и по причине 
их страстных деяний и лукавых дел она 
в  веке этом лишена истинной красоты. 
И в тот [Судный] день их душа облечется 
в тело мрачное, безобразное, наполненное 
нечистотой. 
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Ꙗкᲂже бᲂ вп̾рестꙋплен́їи ѹмре а̓дам́ъ , 
ѿв́ѣтъ бж҃їи прїем́ъ глю҃щїи . во́ньже 
дн҃ь снсте , смер́тїю ѹмрете .

Подобно тому и  Адам умер в  своем 
преступлении, услышав глас Божий: «В тот 
же день смертию умрешь».

И сѐ преж́де быс́ть надш҃и праца , 
мыс́ленымъ и̓безс̾мер́тны ⷨє̓ѧ̀ чюв́ьство ⷨ. 
ѿразд̾ѣлен́їѧ бж҃їѧ и̓нб наго и̓дꙋхо́внагᲂ 
наслажден́їѧ , ѹ̓рас́тши ⷨи̓ѹ̓мертви́вшимсѧ 
, и̓тмо́ю покрѡвен́ымъ бы́вшимъ 
чюв́ства ⷨ.

Когда праотец был бессмертным, его ум 
пребывал в духовном общении. Отлученный 
от Божьего небесного и  духовного 
наслаждения, он стал смертным, и разум 
его исказился тьмою.

Пᲂто́мъже напᲂслдᲂкътѣлес́наѧ смер́ть 
, девѧтисⷯо́тъ и̓три́десѧти ⷯлтъ быс́ть .

И затем в возрасте 930 лет наступила его 
телесная смерть.

Пᲂто́мъже па́ки ѹмл рдившꙋсѧ бг҃ꙋ 
ѡ̓челᲂвческо ⷨ є̓стеств , и̓вᲂпло́щьшꙋсѧ 
. кр тъ и̓смрт҃ь спасен́їѧ рад́и наш́егᲂ , 
и̓вс̾тавлен́їѧ претерпвшꙋ . блг҃ᲂи̓зв̾ᲂлен́їемъ 
ѿч҃имъ , неирⷥечен́ныѧ рад̀и блг тынѧ . 
врꙋющꙋю дш҃ꙋ и стїннᲂ , идлающꙋю 
ст҃ыѧ ег̓о ̀ за́пѡвѣди , во́плᲂти сщи 
єй є̓щѐ . приво́дитъ ю  вн̾еи̓зр̾ечен́ныѧ 
та́йны , и̓нб нагᲂ прᲂсвѣщен́їѧ прїѧтїе 
. и̓свᲂбᲂжа́етъ є̓ѧ̀ ѿпᲂмрачен́їѧ пᲂкро́ва 
страстей́ , причащен́їемъ дх҃а ст҃а́гᲂ 
и̓мыс́ленаѧ чюв́ьства є̓ѧ̀ прᲂсвѣща́етъ 
, бж твенымъ свтᲂмъ . бл҃гᲂда́тїю 
сею́ о̓чища́ѧ ю  іѹ̓̓краша́ѧ . и̓с̾си́мъ 
навᲂскресен́їе прїи́детъ и̓тлᲂ , вб̾е ⷥсмер́тнꙋю 
и̓нетлннꙋю слав́ꙋ онꙋ и̓блж҃ен́нꙋю жи́знь 
.

Потом Бог снова проявил милосердие 
к  человеческой природе: воплотился, 
крест и  смерть нашего ради спасения 
и  наставления претерпел.  Отчим 
благоизволением, по Его несказанной 
справедливости, душе истинно верующего 
и  исполняющего святые Его заповеди 
[Господь] еще во плоти открывает 
неизреченные тайны и  приобщает 
к небесному просвещению. И освобождает 
ее от помрачения страстей, через 
причащение Святого Духа духовный 
разум ее посвещает Божественным светом. 
Благодатью она очищается и украшается. 
Поэтому в день Воскресения явится и тело, 
чтобы войти в бессмертную славу Божию 
и блаженную жизнь.

Тᲂгда ̀ѹбᲂ свтᲂмъ небес́нымъ и̓красᲂто́ю 
и̓тлᲂ о̓деѧвсѧ , вчныхъ блг҃ъ съдш҃ею́ 
кпнᲂ наслади́тсѧ .

Тогда же, одетое светом небесным 
и  красотою, тело вместе с  душою 
насладится вечных благ.

Священник Даниил Викторович Лопухов, Грудинина Елена Валерьевна. Уставное 
чтение в Лазареву субботу: «Господу нашему Иисусу Христу по земли шествие...
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Разꙋмемъ ѹбᲂ брат́їе , каќᲂ до́лженъ 
є сть ко́ждᲂ на́ съ подви́гнꙋтисѧ 
и̓трꙋжа́тисѧ и̓бᲂлти . и̓потща́тисѧ 
вм̾ал́ᲂмъ сем́ъ врем́ени , свтлᲂю и̓чи́стᲂю 
врᲂю , и̓дѣѧ́нїемъ ст҃ыхъ гн҃ихъ 
запѡвѣдей́ , нб ное сᲂкро́вище ѿзд 
стѧжат́и . даж́е сего ̀рад́и ѿстрастныѧ́ 
зло́бы и̓грѣха ̀ , всекᲂнеч́нᲂе и̓збавлен́їе 
прїи́мемъ . и̓всхъ запѡвѣдей́ совершен́нᲂ 
дланїе ѹ̓до́бнᲂ и̓справ́имъ . и̓мрач́нагᲂ 
пᲂкро́ва дш҃ъ наш́ихъ ѿкрᲂвен́їе прїим́емъ 
. и̓та́кᲂ въбдꙋщемъ вᲂскресен́їѧ дн҃и 
, тѣлеса ̀ на́ша кпнᲂ прᲂсла́вѧтсѧ , 
съпрѡсла́вльшимисѧ дꙋша́ми ѿнын́ѣ ,  
прᲂсвѣщен́їемъ и̓причащен́їемъ ст҃аѓо дх҃а 
. и̓нб҃ными ѹ̓крашен́ьми ѹ̓краси́вшесѧ , 
сᲂх҃омъ кпнᲂ цр твꙋемъ , дш҃ею́ кпнᲂ 
и̓тлᲂмъ . о̓само́мъ то́мъ х҃ѣ іс̓ѣ҃ 
г҃ѣ наш́емъ . є̓мже слав́а и̓держав́а , 
вб̾езк̾ᲂнеч́ныѧ вки вѣко́мъ , а̓ми́нь .

Будем помнить, братья, что каждый 
должен трудиться и  спешить в  нашем 
малом времени, светлою, чистою верою 
и соблюдением святых Божиих заповедей 
уже сейчас будем собирать небесное 
сокровище. И от всякой страсти и греха 
примем избавление. И  в  совершенстве 
исполним все заповеди и  освободимся 
от мрачного покрова наших душ. И  так 
в день Воскресения тела вместе с душами 
нашими прославятся, через приобщение 
Святому Духу. Небесными украшениями 
украсившись, вместе со Христом будем 
царствовать душою и телом. О самом том 
Христе Иисусе Господе нашем, Ему же 
слава и держава во веки веков. Аминь.


